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A< faqearefeg &t Wi &t |3 3 aret, €g gg3 ot
€= H| fiearefeg © fus & miyst 4t &t
g Hes JiSt I&t I8t € fivgaretfeg <t
H f96T 43 Y HigHA d< 8411 Id Aed 8J 98
3 WMEe €8 fos 90 9I8-973 dde | Id I
€9 fEdd e g=82 | §93& U< © gmiT,
fimfaarertea @ fuzT it @F &t Ags 2 dH e
He< dae|




&g fes, figaefeg @ i3 vy & amie
wd Mre| “3H1 fag I Ho 99?” Baa & M
&3t fimrgaretea nrue fusT s 3+t et 8g
dx ardt /e 8H & Bua' & R wig3 T g
efan 3fen 2t “F grder o fa 3HT B
4y fasAs § HE, Ha 991 feg miat3r 3,”
8Jx" & yAad 8= fdar|



g3 93 oM J,” Ml & faaTl ug §A& o7
Jt yHagen™ 3 &7 It B34t T 99 ef3nT|
finygaretea © fusT ft ya »i3 €393 |t 87
& Baat 3& © feds afoe g9 ais aist, W3
faH 3gT Qo' & Higs dar dedrl “Ha g9, H
GHte ageT T fa 3HT MalsT § miyst Hi € gy
fég AEtdTg 3ddl,” gt & faaT




fngaretfeg < ficalt ge% aret BF as g
Aed 28 MU fU3T € 5% o S AW &di
Ht | MaI3T 8H & 993 Ad Wa € 9N feet A
B8J H'H & HIS €1 dH Id& BEt Hd diet Hl |
€7 I3 © ue gmie Ha™ ¥n €% 98! Al At
B8H & Mgy fHag I8 dus feg mGer H A
8 €t Wi & fd37 Ht | fHaarefeg @ fusT S GR
o1 Ot © & yH d< 979 U3T &1 SfamT|



I3 HdlS gmie, fAHdareTfegd @ U3 S Bag' &
o fq €7 I3 29 et Wa 3 §7ad JJar|
“HS NI S BEt Hgd ddeT y=dr,” 8H & faa|
“yg A Y3 J fa 3Ht fea-gn &1 2U-I%

gddt 1" fiHEgefed BeH dSi ug B2 iz &
ofer &dt di3TI M3 & g3 odt faaT 6a &t
YH &dt Hi




fimegretea et Hds da €1 9e3a d famm A
€7 A U3H & dg<l At Ba faarfes ag<l 3
MG BH G Higet H I w3 I3 € U AH, B9
M3 AgT SHG U7 &<t Ht w3 finvdaretea &
fHae 93 g 2a3 &3<! Ht| Id I3 favgdetea
J<t gt Ht mi3 B8R &t Wi @ Jas & At udh
Hel Hi




fea Aeg, fvaaretfeg § €3< fég 2 J aretl
“fag WEH B3d1!” Mal3T & B9t 35 ufen)
8H & finvdarertea & HA féd grag fifan Gr
T a3 dgs fFa g feg eAfamr M3 B @
g a2 Jare|



i agreftg ag3 A udrs A Br s wa 3
SAc TR AT EAS MUt i dgs 2
I3 233 BT, I3 3A6 U A3 M3 Wd § &3
fe3 Ba B Aza 3ot T Bua B = fuz
1 I8 Hos |



Ae HH J e, Go fia aet e S3 fra sa gy 3
93 gret »3 cfaeht i€g mye mry &et
faa3aT SarfenT| 8a A< At ar€e s4fl: “Hf,
Hi, Wi, 314 83 dret| 3 HG &3 dTet i3 EUH
ae €t & WTel | YT g RS g &dt dae|
Hi, 3 dd YA »redit? 3 1S &3 areh1”
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oSt =g, fAaHgarefeg & fag afit3 arfon
e Higse! &at 3 Mrue JU3 4 mrehi,
gfen| Baat & Rfgnr feg fAge g e &8
Uf3nt T Y3 d M3 MU A JdT JiamT Ug
fid nig3 & afi3 & funs &8 Hien|
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ffa Mg3 & Ju 5 B3 g it A R & g3t
w3 BH € dafte dus 2 ga3 & efumr, B did
“faqeqreteg, Ha 3aT <t 911" da Mid3' &
U ge di3T w3 figdefeg St gy 3 88
W8S €t Hee diSt GA el IS &<t 331 &
918 Brfen™ w3 R § fegmr 2< €t afam it
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frHgareteg € g 87 & vy wg B aret |
€1 <t W 2 dg8 &8 Vin feg AafenT| 81
373, fimrgdaretfea d<t 3¢t Adt i yg feggas @
J3 HG| BH S U3 HI {1 §H €t 9™ BH €1 2y-
IS I |
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i< faHgarefeg © fusT wg ey me, 65T &
€1 T aHaT Y&t ftm| “dt Ifenr, nislzT?”
€1 & 391 s s UfgnI GA I3 &
msTen fq fiygaretfeg 37 aret 1“3 97d<et
Hl fa g Wt fem3 ad,” €A & faaTl “ud
e ¥ §93 frimmer 73 /" fingarefeg @
fUzT wd o8 Ire M3 ot & fer e a8 69
MUt e e i3S e U dda Bl A GA &
frHeareTeg & 2fmT J1
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fimraarettg MU 999 3< Iae &% U3 Jdt
Ht 7€ 8H & ©d vy fu3T & it 8 39
aret /it fa €T g dear fer st g wa ©
Med S gU et U A fUST S B8R am nr
3 nifgnyr, “faHeEgreTted, 3 Mue Wy Bt
@%Hwa?ﬁ?}l@aé?sﬁmr'aaa#}ﬁw@%
m{szﬁ?rlﬂ?sééé%éw%ﬁ%mwa
gaer gt|” @an@smﬁfm@wﬁaa
Mt gnTT 2 &8 gt 29 9get d gfa At
Jl
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8n € 43T 8H & In fHse mge | nidla &, B4
Mol3T 8 &8 Mg | Ba fivgdreTea T 99 236
Bet nigl 24| “HG 9d3 MgRA J 99, H 9183

Ht,” €T 3¢t “dit 3 A U3 3fHH Ig6 T Ha

S=d?” fgde Tt s B Rz m3 Baa @
933 faad == 2fumr| feg 67 & ISt TSt viar
SEH JY M3 WGt S At UTE |
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3 3gTE W3 g™ § W SHG BEI MBE Bet
He' fd37) ot T3 Hl| i3t & fimgarefeg &
HAUHE 316 f3ma disT, M3 gg far & de
3dd ygr| fag €9 83 m3 fimpfent & 3isi-
g3t i3t | fiadgareTea yg »3 gaed
HfJHH dg dt Ht| BH & SHST HI3T HE {9 8
gg3 A%<l AT A3 M3 H3aTT B &8
dfae et eyr wa medft|
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